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91 e
B. 2,6,2,17. Kavg. 50. — Un. 3,116 wird ein m. SAH in der Bed.
Kinig und Sonne besprochen.

EHH'FEFETEHT (von 1. ¥ +Hi\331) f. ein Tuch, welches beim Sitzen
iber die Lenden geworfen wird, Trix.3,2,10. H.GTQ.HHHEFHE.F[QQ'
ein Tuch iber die Lenden werfen M. 4, 112,

T (von T mit FF -+ T adj. P. 3,4,54, VArtt.2.

FIAA m. 1) Woknung Harrs. im CKDg. — 2) Dorf (I[TH) CaBpar.
im CKDer. — Falsche Form fir B[, bei der man vielleicht an HT,
Fﬂ;ﬂ' mit HFF (vgl EIEI'FFI?U gedacht hat.

ﬁm (von 1. EF —+ TP adj. f. ET aus der Gesellschaft ausgeschlos-
sen (?) Gar. Br. 4,3,4,21.

FJHY (von ('»I'{ mit H) m. 1) Regen Taix. 3,3,326. Meo. r. 246. —
2) Gelegenheit, Zeitpunkt, giinstiger Augenblick AK. 3,3,24. 4,46.149.

Tarx, H. 1809. an. ;i, 233. Moo, STSTTETA] Pandar. 230, 17. eTCTERIAY
239, 5. 37,10. I saq{aamm 64,15. EEIT-& im giinstigen Augen-
blick Katuis. 24,118, HEE‘HFH\TT bei jeder Gelegenheit, bestindig VEr.
2,2. m Ham Cix. 104,9. qmmﬁ
aﬁq;ﬁna Vin.233. qrmam‘m qumn 54, 14. qqmaq'{araqq
1. H’EITH'HFI'{ Kartais. 24,153, ﬂa‘q’{]’ ST th'l'D]quTl' Cik.
12,11, Vixn. 12,7, TSN Hir. 53,11, wmmfamnfm

HT% der Kinig gewiihrte ihm Gelegenheit aufzutreten Rida-Tan.,353.

Mit dem gen. : FFE] ar{rﬁr;nmm TITATET: (kam die
Reihe an den Hasen) PANKAT. B3, 4. EP'RITEI’HT[ $H i was hat hier
der Veda zu thun? Karuis.6,62. U Eh'[ S'ﬂ'mmne
T Aledeq (TI?:I{;IEI'FT{' Mgiin. 102,8. am Ende eines comp. H-
FTA© Kuminas. 7,40, QTHTEIEET-IHH'{T[\— g%'z[\l\mu. 12,87, ﬁ'ﬂﬂ-
TEAALHCRTY die Ehrenbezeigung bei Gelegenheit der Entlassung Cix.
97, 10. ﬁ-‘la'l'a’c’ Datrras. 89,12, — 3) eine bes. Art sich zu berathen (H-
TPIE) Mav. 1.246. — &) Jahr H. an. 4,233.

Wﬁ (von Fl‘é’ mit HF) m. gana :ugtﬁ:, eigener Wille, Unab-
hdngigkeit Trix. 3,;, 27. )

HE!HI'JIW (wie eben) n. Lisung VS, 12,64,

W (von CI'Q' mit FF) m. Spaker H.733. Buanata zu AK. 2,8,1,
13 im CKDs. — Vgl W

!SHLT&[IT (wie eben) n. das Herabsteigen: a’{tﬁﬂg’ﬁm ﬁﬁ\"-‘i’ﬁ'{-
m&ﬂrﬁf?{ Cat. Be. 1,8,4,6.

HEIH'F&R’\(Wie eben) adj. kinabsteigend; davon Of:ﬂl'rﬂﬁ f. N. einer
grossen Zeitperiode bei den Gaina. Man stellt sich die Zeit als ein Rad
dar, das zu seinem einmaligen Umlauf 2000,000,000,000,000 S4gara
von Jahren bedarf. Die sechs hinunterlaufenden Speichen bilden die eine
Halfte einer solchen Periode und zwar die Avasarpini, die sechs Ain-
auflaufenden die andere Hilfte, d. i. die Utsarpini. Die Linge der
Radspeichen, die innerhalb einer und derselben Hilfte wechselt, ist in
beiden Hilften gleich, es folgen aber die Speichen hier in umgekehr-
ter Ordnung auf einander, so dass z. B. die 1ste Speiche der Avas. der
6ten der Uts. entspricht. Wir leben jetzt in der Avas. und haben eine
Uts. schon hinter uns. H.128.26. An dem letztern Orte werden die 24
Arhant oder Obergitter der gegenwirtigen Avas. aufgefiihrt.
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HHST adj. = HTUSYH nicht der linke, der rechte Rissm. zu AK.3,
2,34 im CKDs.

éa’m (von HT, ‘Fﬂf?{ mit JF) f. Losung, Befreiung: E!Tm Dflftfl'lﬁl
O A1 AT 37 RV.4,23,3. — Vel 570, -
HRTEH.

Ea'{—'ﬂ'ﬁ'\r (wie eben) m. Liser, Befreier: g’-;h' sagmdﬁ@a\l_w.
10,27,9.

SI'E{FIT{ (von §g mit HJ) m. 1) das Niedersitzen: m
Sucr. 1,109,8. — 2) das Sinken, Abnahme: T C Sugr. 2,266, 20.
AT C Vio. 241, — 3) Abnakme der Krifte, Mattigkeit Sugn. 4,50, 1.
— §) Sinken des Muths, Bestiirzung H. 312.

m {von 'Flg im caus. mit =) adj. zum Sinken bringend, ver-
citeind: T TER: OT{CA=R: HERTATIAT: R. 4,26,19.

m (wie eben) n. 1) das Niederdriicken, Entmuthigen Daitup.
20,24. 28,133. — 2) das Erzeugen eines Schorfes durch kiinstliche Mit-
tel Sugr. 2,3,20. 11, 15.

1. EEI'FIS'FI' (von €T, Fﬂﬁ' mit ) n. 1) Ort des Absteigens, Einkehr,
Ruheort, Aufenthalt: T STTOTHINEEN RY. 10,14,9. AV. 48,237,
FIERAT TR 19, 14, . TATERE e SPT af ornfey
W quﬁ Car. B. 6,8,1,3. 2,6,%,7. 6,7,4,8. 7,1,4,3.4.
AT 12,4,3,10. — Kavg. 43. — 2) Beschluss, Ende AK. 3,3,39.

. ~ -~ ~

3,?\,!4,70. me_.\3,2, 29. mwm Crur. (Be.) 4. SIFTRT -
a9 M. 2,74, {@ﬁ'o Racn. 2,23. g\E{TE[O Katais. 20, 102. JTEHC
Pasiar. 142, 19. THRTAE© 174, 10. T Racn. 2,45. T3: AK.3,
5,15, THAFACRA T¢ FIA TT: FIERATIAT Buanrs. 1, 60. §
mﬁuq;rmmaaﬂ und dieser (Fluch) hat durch das Erblicken
des nges sein Ende erreicht Cix. 111,6. am Ende eines adj. comp. f.
AT Racn, 1,95. — 3) Tod H. 324. mﬂ'ﬁ'ﬂ'ﬁ Cix. 91,13, UI'FITSE[-
a= EFlﬂT srq PARaT. 11,123. — 4) Grenze H. 962. — 3) Ende eines
Wortes; der letzte Bestandtheil eines zusammeng. Wortes (Racn.18,9);
das Ende eines Satzes, Pause Trix.3,2,29. RV. Prir. 1,3. VS. Pair.
3,31. 4,21. 7,1. P.4,4,110. 8,3,15. 4,56.47, VArtt. 3. — 6) das Ende
einer Verszeile und die dadurch gebildete Versszeile selbst: m,
AN (ﬂSﬁ\) Distichon u. s. w. hiufig in AV. A~uvkr, VS, Pair. 3,
119. Kirs. Cr. 9,13,29. 19,7,4.

2. !SSIERZTFT 3. {+F° von EI'F{,\HF(?{) adj. sich nicht bekleidend RY.
3,1,6.

Wﬁ{&f (1. HO + {O) adj. auf seinen Bestimmungsort oder Auf-
enthalt blickend AV.7,41,1.,

HE]'HTFoEﬁT (von 1. HFHTN) am Ende eines adj. comp.: -ﬁmﬁu O-
m]’f\m die O. erreicht ihr Ende mit dem Reifwerden der
Frucht H.1117. Das entspr. m. ist wohl OqTR und R. 2,56,25: Har'[‘
WW wahrscheinlich nur falsche Lesart.

EE[FITKUI (von I.H’EI:F\I'H 6.) adj. zur Verszetle gehorig: 7{:_{: ﬁ'ﬁﬁhﬂ T-
a‘q;qi;q S VS. 16,33.

HEET (von 1. 55 -+ 6O . P. 5,4,

ST (von HI, T mit 5el) P.3,1,141. Vor. 26,37. m. 1) Be-
2) Rest. — 3) Beschluss, Entscheidung (ﬁ{m) Mep. j. 1185,

75. Yor. 6,76,

schluss, Ende. —
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